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Le logiciel TASCAM Sonicview Control est congu pour le controle
des modeéles Sonicview 16 et Sonicview 24.

Ce logiciel prend en charge un large éventail de fonctions,
depuis I'établissement de systemes utilisant les Sonicview 16 et
Sonicview 24 jusqu'a la gestion et I'exploitation quotidiennes.
Pour les procédures d'utilisation a I'écran qui sont identiques a
celles des unités Sonicview, consultez le manuel de référence
Sonicview tout en lisant ce guide.

Avant d'utiliser ce logiciel, lisez le Contrat de licence
d'utilisation du logiciel et acceptez-en les termes.

Conventions employées dans ce
mode d'emploi

Dans ce mode d’emploi, nous utilisons les conventions suivantes :
® Les smartphones, tablettes et ordinateurs sont appelés
« périphériques ».
® Les messages qui apparaissent sur 'appareil sont affichés entre
guillemets comme ceci : « OK ».

® Sinécessaire, des informations supplémentaires sont données
sous les intitulés suivants :

Il s'agit de conseils d'utilisation de I'appareil.

Ce sont des explications supplémentaires et des descriptions
de cas particuliers.

ATTENTION

Ne pas suivre ces instructions peut par exemple entrainer des
dommages pour I'équipement ou une perte de données.

/\ PRECAUTION

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des
blessures.

® TASCAM is a registered trademark of TEAC Corporation.

® Microsoft, Windows and Windows Media are either registered
trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in the
United States and/or other countries.

® Apple, Mac, macOS, iPadOS and the App Store are trademarks
of Apple Inc. in the U.S. and other countries.

® The App Store is a service mark of Apple Inc.

® |0S is a trademark or registered trademark of Cisco Systems,
Inc.in the U.S. and other countries and is used under license.

® Other company names, product names and logos in this
document are the trademarks or registered trademarks of their
respective owners.

TASCAM Sonicview Control V1.6 2



1 - Fonctionnement de Sonicview Control

Environnement de fonctionnement

Appareils iPadOS

Systemes d'exploitation pris en charge
iPadOS 16, iPadOS 15,iPadOS 14

Périphériques pris en charge
iPad a processeur ARM64 ou plus récent

Windows

Systemes d'exploitation pris en charge

Windows 11 (64 bit)
Windows 10 (64 bit)

Configuration informatique requise

Ordinateur fonctionnant sous Windows avec prise en charge
de matériel Direct X11

Processeur
Série Intel Core i ou plus récente recommandée

Mémoire
8 Go ou plus (au moins 16 Go recommandés)

Espace libre sur le disque
Au moins 150 Mo

Résolution de I'écran/nombre de couleurs

1280%x1024 (SXGA) ou supérieure
True Color (32 bit) recommandé

Mac

Systéemes d'exploitation pris en charge
macOS Ventura (13)
macOS Monterey (12)
macOS Big Sur (11)
macOS Catalina (10.15)

Modéles pris en charge

Mac a processeur de série Intel Core i/Apple M
Mémoire

8 Go ou plus (au moins 16 Go recommandés)

Espace libre sur le disque
Au moins 150 Mo

Résolution de I'écran
1280%x1024 (SXGA) ou supérieure

Unités Sonicview et versions de logiciel

Appareils pris en charge
Sonicview 16, Sonicview 24

Versions des logiciels
Unités Sonicview : version 1.6*
Version du logiciel TASCAM Sonicview Control : 1.6

* Nous vous recommandons de toujours utiliser le firmware le
plus récent pour l'unité Sonicview.
Pour obtenir le tout dernier firmware, consultez le site mondial
de TEAC (https://teac-global.com/).
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Installation du logiciel dédié
Appareils iPadOS
1. Connectez I'iPad a Internet.
2. Recherchez I'appli TASCAM Sonicview Control sur I'App Store.
Puis, chargez-la et installez-la.
® Sachez que tous les frais de transmission liés a la connexion
Internet sont a votre charge.
Windows

Cette section explique la procédure d'installation de TASCAM

Sonicview Control.

1.
2,

3.

Connectez l'ordinateur que vous utilisez a Internet.

Téléchargez l'installateur de I'application TASCAM Sonicview

Control depuis le site mondial de TEAC
(https://teac-global.com/).

® Sachez que tous les frais de transmission liés a la connexion

Internet sont a votre charge.

Décompressez le fichier téléchargé et double-cliquez sur le
fichier TASCAM_Sonicview_Control_installer_x.x.x.exe

(« x.x.x » représentant la version) pour lancer l'installateur.
Quand I'écran de sélection de langue du programme
d'installation apparait, sélectionnez la langue que vous

préférez et cliquez sur le bouton « OK ».

Select Setup Language

i/ Select the language to use during the

Y7  instlation.

English

1 - Fonctionnement de Sonicview Control

L'écran de contrat de licence du logiciel s'ouvre.

Sélectionnez « | accept the agreement » (J'accepte le contrat)
pour accepter la licence, puis cliquez sur « Next » (Suivant)

pour continuer.

7.

L'écran indiquant que l'installation est terminée s'ouvre.

Pour lancer immédiatement TASCAM Sonicview Control,
cliquez sur le bouton « Finish » (Terminer).

¢l Setup - TASCAM Sonicview Control version 1.0.0.0 -

%
License Agreement
Please read the following important information befare confinuing.

Flease read the following License Agreement. You must accept the terms of this
aqreement before continting with the installation.

END USER LICENSE AGREEMENT e

IMPORTANT,

PLEASE CAREFULLY READ THE LICENSE AGREEMENT HEREIN
BEFORE USING THE SOFTWARE. THE RIGHT TO USE TEE
SOFTWARE IS GRANTED ONLY ON THE CONDITION THAT YOU
AGREE TO THE LICENSE AGREEMENT. IN CASE YOU DO NOT AGREE
TO THE LICENSE AGREEMENT, DO NOT INSTALL THE SOFTWARE.
IF YOU HAVE AIREADY INSTALLED THE SOFTWARE, STOP TEE .,

()T accept the agreement
(®1do not accept the agreement

Next Cancel

L'écran indiquant que l'installateur est prét souvre.
Cliquez sur le bouton « Install » (Installer).

¢l Setup - TASCAM Sonicview Control version 1.0.0.0 -

X
Ready to Install
Setup is now ready to begin instaling TASCAM Sonicview Control on your @
computer.

Click Install to continue with the instalation.

Back [ Tostal Cancel

L'écran de progression de l'installation s'ouvre.

Pour annuler l'installation a cet instant, cliquez sur le bouton
« Cancel » (Annuler).

¢l Setup - TASCAM Sonicview Control version 1.0.0.0 - X

Installing
Please wait whil Setup installs TASCAM Sanicvien Conirol on your computer,

Extracting files.
C:VProgram Files (x85)\TASCAMITASCAM Sonicview Control\SonicviewControl.exe

Si vous ne souhaitez lancer TASCAM Sonicview Control
qu’ultérieurement, décochez la case « Launch TASCAM
Sonicview Control » (Lancer TASCAM Sonicview Control), puis
cliquez sur le bouton « Finish » (Terminer).

cla Setup - TASCAM Sonicview Control version 10.0.0 -
Completing the TASCAM
Sonicview Control Setup Wizard
Setup has finished installing TASCAM Sonicview Control on
your computer. The application may be launched by selecting
the installed shortauts,

Click Finish to exit Setup

Lounch TASCAM Senicview Conirel

Cela termine l'installation du logiciel.
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Mac

Lors de l'installation de I'application TASCAM Sonicview
Control pour Mac, un message d'avertissement peut
apparaitre, disant : « "TASCAM_Sonicview_Control.pkg" ne
peut pas étre ouvert car il n'a pas été téléchargé a partir
du Mac App Store.» Si c'est le cas, suivez les instructions de
«Travailler avec le Gatekeeper » en page 6 puis procédez a
I'installation.

1. Téléchargez la derniére version de I'appli TASCAM Sonicview
Control pour le systéeme d'exploitation que vous utilisez
depuis le site mondial de TEAC (https://teac-global.com/) et
enregistrez-la sur l'ordinateur concerné.

2. Double-cliquez sur « TASCAM_SonicviewControl_x.x.x.dmg »
(x.x.x est la version du logiciel), qui est le fichier image disque
sauvegardé concernant l'application TASCAM Sonicview
Control pour Mac. Ensuite, double-cliquez sur « TASCAM_
Sonicview_Control.pkg » dans le dossier qui s'ouvre.

[ XN ] [2) TASCAM_Sonicview_Control

L

TASCAM_Sonicview_Control

Selon le paramétrage de I'ordinateur, le fichier zip téléchargé
peut ne pas s'étre ouvert automatiquement. Dans ce cas,
ouvrez d'abord le fichier zip, puis double-cliquez sur le fichier
image disque.

w

4.
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Lorsque le programme d'installation démarre, cliquez sur le
bouton « Continuer ».

° @ Install TASCAM Sonicview Control 8
Welcome to the TASCAM Sonicview Control Installer

You wil be guided through the steps necessary to install this

© Introduction
software.

Continue

Ensuite, sélectionnez la langue souhaitée et cliquez sur le
bouton « Continuer ».

° @ Install TASCAM Sonicview Control 8
Software License Agreement

Engiish =
Introduction 2 e

® License ENDUSER LICENSE AGREEMENT

PLEASE CAREFULLY READ THE LICENSE AGREEMENT HEREIN BEFORE USING
THE SOFTWARE. THE RIGHT TO USE THE SOFTWARE 1S GRANTED ONLY ON
THE CONDITION THAT YOU AGREE TO THE LICENSE AGREEMENT. IN CASE
YOU DO NOT AGREE TO THE LICENSE AGREEMENT. DO NOT INSTALL THE
SOFTWARE IF YOU HAVE ALREADY INSTALLED THE SOFTWARL, STOP THE
USE AND UNINSTALL THE SOFTWARE. UNAUTHORIZED REPRODUCTION OR
SEVERE CIVIL AND CRIMINAL PENALTIES, AND MAY BE PROSECUTED T0 THE
NAXMUM EXTENT POSSIBLE UNDER LAW.

TEAC Copertion (TEAC . which
Incud computer st s el documencaion

L GRANT OF LICENSE

print Save. GoBack  Continue

Cliquez sur le bouton « Lire la licence » et prenez
connaissance du contrat de licence du logiciel. Si vous étes
d'accord avec le contenu, cliquez sur « Accepter ».

Puis cliquez sur le bouton « Next » (Suivant).

© Install TASCAM Sonicview Control

Software License Agreement

English <
Introduction
® License ENDUSER LICENSE AGREEMENT
inue instal me |
software license agreement. E
i
Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and quit i
| the Installe. |
i
Read License Dissgree  Agree

Piint Save. GoBack Continue

6. Cliguez surle bouton «Install » (Installer) dans la fenétre qui
s'ouvre pour lancer l'installation.

° @ Install TASCAM Sonicview Control 8
Standard Install on “Macintosh HD"

oo This will take 97.2 MB of space on your computer.

License Click Install to perform a standard installation of this software
Dt tion Setect on the disk “Macintosh HD".

© Installation Type

GoBack Install

7. L'écran suivant apparait quand l'installation est terminée.
Cliquez sur le bouton « Fermer ».

° @ Install TASCAM Sonicview Control 8

‘The installation was completed successfully

Introduction

License
Destination Select

Installation Type
Installation

The installation was successful.

® Summary
The software was installed.

Close

Cela termine l'installation du logiciel.
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Travailler avec le Gatekeeper

Lors de l'utilisation sous macOS, selon le réglage de la fonction de
sécurité Gatekeeper, un message d'avertissement peut apparaitre
au cours de l'installation.

La solution dépend du message d'avertissement affiché.

Suivez les explications ci-dessous pour plus de détails.

Quand le réglage de Gatekeeper est
« Autoriser les applications téléchargées de :
Mac App Store »

L'avertissement de sécurité suivant peut s'afficher : « "TASCAM_

Sonicview_Control.pkg" ne peut pas étre ouvert car il n'a pas
été téléchargé a partir du Mac App Store.»

“LIB-1a3_lssalies.pkg” can't be opened

because it was not downloaded from the
Mac App Store.
- Your y preferences allow installation of only
apps from the Mac App Store.

Dans ce cas, cliquez sur le bouton « OK » pour fermer le
message. Ensuite, faites un Ctrl-Clic (ou un clic droit) sur le
fichier et cliquez sur « Ouvrir » dans le menu qui apparait.
Quand apparait le message d'avertissement de sécurité

« "TASCAM_Sonicview_Control.pkg" ne peut pas étre ouvert
car il n'a pas été téléchargé a partir du Mac App Store. Etes-
vous sUr de vouloir I'ouvrir ? », cliquez sur le bouton « OQuvrir ».

L8t jmsiwlier.pkg" is not from the Mac
9 App Store. Are you sure you want to open
it?

Opening "Ll Ba frwsssies.pkg” will always allow it to
run on this Mac.

Ce message d'avertissement peut également apparaitre
lorsque le réglage du Gatekeeper est autre que « Autoriser les
applications téléchargées de : Mac App Store. ».

1 - Fonctionnement de Sonicview Control

Sile message d'avertissement de sécurité « "TASCAM_
Sonicview_Control.pkg" ne peut pas étre ouvert, car il n'a pas
été téléchargé a partir du Mac App Store. » apparait a nouveau,
vous risquez de ne pas pouvoir ouvrir le fichier.

“ifs-iwk_inamasar.pkg” can't be opened

because it was not downloaded from the
| Mac App Store.

Your security preferences allow installation of only
apps from the Mac App Store.

Dans ce cas, copiez le fichier depuis I'endroit ou il se trouve
sur le bureau ou dans un autre dossier, puis ouvrez-le. Vous
pouvez également changer les réglages du Gatekeeper en
« Autoriser les applications téléchargées de : App Store et
développeurs identifiés » et essayer de I'ouvrir a nouveau.

Quand le réglage de Gatekeeper n'est pas
« Autoriser les applications téléchargées de :
Mac App Store »,

L'avertissement de sécurité suivant peut s'afficher : « "TASCAM_

Sonicview_Control_x.x.x.dmg" (x.x.x représentant le numéro
de version) est une application téléchargée depuis Internet.
Etes-vous sar de vouloir I'ouvrir ? ». Dans ce cas, cliquez sur le
bouton « Ouvrir ».

" i masier.pkg” is an application downloaded from
9 the Internet. Are you sure you want to open i

oday at 10:39.
Don't warn me when opening applications on this disk image

Conce Show Disk Imege

Changement du réglage de Gatekeeper

Le réglage de Gatekeeper peut étre changé en utilisant le
paramétre « Autoriser les applications téléchargées de : » en
page « Général » du panneau « Sécurité & Confidentialité » des
préférences systéeme.

Pour changer ce réglage, vous devez cliquer sur l'icone de
cadenas (&) en bas a gauche et saisir un mot de passe pour
déverrouiller les réglages.

Alow apps downloaded from:

(5] Gk he ook to make changes.

Ce réglage se reverrouillera lorsque vous cliquerez sur

le bouton @ ou taperez Commande-Q pour fermer les
Préférences de systéme ou cliquerez sur « Tout afficher » pour
fermer le panneau ouvert.

ATTENTION

Changer le réglage de Gatekeeper peut entrainer des risques
liés a la sécurité.

Sivous avez changé le réglage du Gatekeeper pour réduire
la sécurité (et utiliser un des réglages moins contraignants),
revenez au réglage d'origine aprés installé I'application.
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Modes de fonctionnement de
TASCAM Sonicview Control

TASCAM Sonicview Control dispose des modes de
fonctionnement suivants.

Mode Offline Editor (éditeur hors ligne)

® (C'est un mode permettant d'éditer des Snapshots et toutes les
données du systeme hors ligne lorsque l'unité Sonicview n'est
pas connectée.

® Le mode Offline Editor peut étre utilisé pour vérifier le contenu
définissable a I'aide de TASCAM Sonicview Control.

® Les données de réglage des Snapshots et les ensembles de
toutes les données du systéme (All System Data) qui ont été
modifiés en mode Offline Editor peuvent étre exportés sur
des cartes SD et des clés USB, puis importés dans des unités
Sonicview.

® Les données de réglage des Snapshots et les ensembles de
toutes les données du systéme (All System Data) qui ont été
définis sur les unités Sonicview et exportés sur des cartes SD et
des clés USB peuvent également étre modifiés dans TASCAM
Sonicview Control.

¢ Le mode Offline Editor n'est pas pris en charge sur les appareils
iPadOS.

e Les données de réglage des Snapshots et les ensembles
de toutes les données du systéme (All System Data)
sont enregistrés et rappelés dans la zone de gestion de
I'application, et peuvent étre sauvegardés et restaurés a partir
des dossiers sélectionnés sur des ordinateurs Windows/Mac.

e Les données de réglage des Snapshots et les ensembles de
toutes les données du systéme (All System Data) qui ont
été modifiés en mode Offline Editor seront perdus lors de
la fermeture de l'application. Sauvegardez si nécessaire les
ensembles de toutes les données du systeme (All System
Data).

e Au démarrage, le dernier Snapshot chargé est rappelé.

o Les opérations nécessitant d'appuyer simultanément sur deux
boutons ne sont pas prises en charge.

Mode Remote (télécommande)

Lorsque la Sonicview et I'autre appareil sont connectés a un
réseau, la Sonicview peut étre utilisée depuis cet appareil a
I'aide de Sonicview Control.

1 - Fonctionnement de Sonicview Control

e Sonicview Control ne peut contréler qu'une seule unité
Sonicview a la fois. Il n'est pas possible de controler plusieurs
unités Sonicview en méme temps. En outre, une seule unité
Sonicview peut étre connectée a Sonicview Control a la fois.

e Certains éléments de menu ne peuvent pas étre utilisés en
mode Remote.

¢ Les opérations nécessitant d'appuyer simultanément sur deux
boutons ne sont pas prises en charge.

Utilisation de TASCAM Sonicview Control
en mode Offline Editor

1. Lancezle logiciel TASCAM Sonicview Control.
L'écran de connexion (Login) s'ouvrira.

2. Appuyez sur « Offline Editor 16 » ou « Offline Editor 24 » dans
I'écran de connexion (Login).

e Appuyez sur « Offline Editor 16 » dans I'écran de
connexion (Login) pour créer ou modifier des données
sur une Sonicview 16.

e Appuyez sur « Offline Editor 24 » dans |'écran de
connexion (Login) pour créer ou modifier des données
sur une Sonicview 24.

TASCAM

Sonicview
[ ]

Offline Editor

Offline Editor

24

En mode Offline Editor, connectez-vous a I'application.
En mode Offline Editor, « OFFLINE EDITOR » s'affiche dans
la zone d'affichage des informations de I'application (voir
« (@ Zone d'affichage des informations » en page 10).

La version de TASCAM Sonicview Control est affichée en haut a
gauche de I'écran de connexion (Login).
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Connexion a une Sonicview par réseau et
utilisation de TASCAM Sonicview Control
en mode Remote

1. Mettez la Sonicview sous tension.

2. Connectez le port ETHERNET de la Sonicview a un routeur.
(Nous recommandons d'utiliser des cables pour réseau local
(LAN) de catégorie 6 ou supérieure.)

3. Connectez les appareils exécutant TASCAM Sonicview
Control au routeur par liaison Wi-Fi ou filaire.

ATTENTION

Connectez la Sonicview et I'autre appareil au méme routeur.
Si les connexions sont établies au travers de plusieurs
concentrateurs (hubs) et routeurs, I'application peut ne

pas parvenir a détecter les périphériques sur le réseau par
protocole multicast UPnP.

Méme si la Sonicview et I'autre appareil sont connectés au
méme concentrateur (hub) ou routeur, la détection peut ne
pas étre possible selon le modele de concentrateur ou de
routeur utilisé.

Pour plus d'informations, veuillez contacter votre
administrateur réseau.

4. Lancezle logiciel TASCAM Sonicview Control.
L'écran de connexion (Login) s'ouvrira.

B escam

TASCAM

Sonicview

°
Offline Editor
s

Offline Editor

24

1P Address

192.168.137.200

e Siplusieurs unités Sonicview sont connectées par réseau
local (LAN), elles apparaitront toutes dans I'écran de
connexion.

e Les noms choisis avec le parameétre Machine Name dans
I'écran Network Setup des unités Sonicview sont affichés

1 - Fonctionnement de Sonicview Control

dans des cadres rouges. Si plusieurs unités Sonicview se
trouvent sur le méme réseau, nous vous recommandons
de leur attribuer des noms facilitant leur identification.

e La version de TASCAM Sonicview Control est affichée en haut a
gauche de I'écran de connexion (Login).

o Sj toutes les unités Sonicview sont éteintes ou si une
Sonicview ne peut pas étre détectée sur le réseau, I'écran de
connexion (Login) suivant apparait.

B TASCAM Sonicvien Control

TASCAM
Sonicview

°
Offline Editor
16

Offline Editor

24

1P Address

5. Appuyez surle nom de la Sonciview a laquelle vous
souhaitez vous connecter.
Le mot de passe administrateur de I'élément sélectionné
dans la liste peut étre saisi.
Sélectionnez la Sonicview que vous souhaitez configurer ou
vérifier et connectez-vous.

e Le mot de passe utilisé pour se connecter au réseau est défini
a l'avance dans I'écran Network Setup sur la Sonicview. Pour
définir le mot de passe, voir « Ecran Network Setup » dans « 4 —
Configuration et réglages de la console de mixage » du Manuel
de référence de la Sonicview.

¢ L'adresse IP peut également étre saisie dans le champ IP
Address pour se connecter.

6.

Lorsque la connexion entre la Sonicview et l'appareil a été
établie, connectez-vous a l'application en mode Remote.

En mode Remote, « REMOTE MODE » s'affiche dans la zone
d'affichage des informations de I'application (voir « (7) Zone
d'affichage des informations » en page 10).

H
1-8 916 724

CH M oo
2532 3340 PR

MIX MIX mIX
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Présentation de I'écran e o oo e RO oo s pou s
e Zone d'entrée (INPUT) e Zone GATE/EXPANDER/DE-ESSER
e Zone des départs (SEND) e Zone HPF/EQ
e Zone des panoramiques (PAN) e Zone COMP/DUCKER

e Zone des noms (NAME)
e Bouton SEND/PAN
e Zone INPUT sélectionnée

TASCAM Son

FADER LAYER
cH [ cH
18 916

172 2552 | I
o e 1 m 1 it e Zone SEND sélectionnée
]

MIx 2
1722 [

e Zone PAN sélectionnée

[
[
[

.

1

[

[

DCA | '
.

i

Custom Custom il
2 2

 MODULE (GATE)

R THAN C O yMAN € yMAN €y MAN € yMAN C yWAN C  y MAN C
i H i M i i M

D
FADER LAYER

CH cH (cn

N TR CER— T T CE— 18 o6 a4 INPUT outeur

CH1 CH2 CH3 CH4 CH5 CH6 CH7 CH8  'MAIN LR

CIEET iz iz iz [ e [ e

8 9 00 a
5 6 o0 ﬁ
.5 - oo
-

Cela fait s'afficher le pavé numérique a la place de la section = : 3 !
(@ Zone d'affichage de I'écran tactile des canaux ((®). EE 5 es a0 am aom .
Le paramétre indiqué par le cadre jaune peut étre réglé (voir = D G0 En an an
« Procédure de réglage des parametres » en page 12). E

CH M o
2532 3340 PR

MIX MIX MIX

® Cela montre I'écran d'accueil et les écrans de réglages
qui s'affichent sur un des écrans tactiles de la Sonicview.
Le fonctionnement de I'écran d'accueil et des écrans
de réglages est le méme que dans I'écran tactile de la
Sonicview.

Cela fait s'afficher le pavé numérique a la place de la section
des canaux ((®).

Touchez un paramétre pour faire s'afficher le cadre jaune, ce
qui permet de modifier sa valeur.

Le paramétre indiqué par le cadre jaune peut étre réglé (voir
« Procédure de réglage des paramétres » en page 12).

Les noms des modules FADER LAYER sélectionnés sont affichés
sous la zone du pavé numérique. Le bouton du module affiché
dans la zone d'affichage de I'écran tactile apparait surligné.
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(2 Bouton Snapshot
o Affiche le numéro et le nom du Snapshot actuel.

® Touchez ce bouton pour ouvrir I'écran de liste des
Snapshots dans la zone d'affichage de I'écran tactile.

P001 nitial Data

Pourle fonctionnement de I'écran de liste des Snapshots, voir
« Ecran de liste des Snapshots » dans « 8 - Mémorisation et

rappel des réglages » du Manuel de référence de la Sonicview.

Si un Snapshot est rappelé a partir de |'unité Sonicview elle-
méme en mode de fonctionnement « REMOTE MODE », il se
peut qu'il ne corresponde pas au Snapshot actuel (dernier
Snapshot stocké/rappelé) dans Sonicview Control, auquel cas
le numéro et le nom du Snapshot peuvent clignoter.

(3 Boutons FADER LAYER

® Touchez ces boutons pour changer la touche de couche de
faders par groupes de 8 canaux. Le dernier bouton touché
est surligné, ce qui indique qu'il est sélectionné. Changer
de FADER LAYER modifie I'affichage de facon a le faire
correspondre a la couche actuelle, avec les faders du module,
les boutons MUTE/SEL et la zone d'affichage de I'écran tactile.

® La couche FADER LAYER assignée a chaque bouton et sa
couleur de surlignage se déterminent librement en écran
Menu > menu Front Panel Setup > Layer/Master Fader Setup.
Pour régler un bouton FADER LAYER, voir « Page Layer Key
SETUP » dans « 4 — Configuration et réglages de la console de
mixage » du Manuel de référence de la Sonicview.

® Les boutons Custom 1-7 affichent les noms de couche
personnalisés définis dans I'écran Custom Layer Name
(Nom de couche personnalisé) (voir « Ecran Menu de
I'application » en page 17).

1 - Fonctionnement de Sonicview Control

(@ Boutons USER KEY

Des fonctions et des couleurs peuvent étre librement
affectées a ces boutons.

Lorsque des fonctions pouvant avoir différents états sont
assignées a ces boutons, ces derniers s'allument en fonction
de leur état.

Pour définir les réglages d’un bouton USER KEY, voir « Ecran
USER DEFINED CONTROLS » dans « 4 — Configuration et
réglages de la console de mixage » du Manuel de référence de
la Sonicview.

Les boutons de ciblage de Snapshot, qui nécessitent d'appuyer
sur deux touches simultanément sur 'unité Sonicview,
peuvent étre pressés séquentiellement dans Sonicview Control
pour exécuter la fonction.

(5 Section des canaux

Affiche les boutons MUTE, SOLO et SEL et les faders de canal
de la section des canaux de la Sonicview (voir « Section des
canaux » en page 13).

(6 Bouton =N

Touchez ce bouton pour ouvrir I'écran Menu de I'application
(voir « Ecran Menu de I'application » en page 17).

[ — ~ o =

Model: Sonicview 16
Machine Name : Sonicview 16

Mode : OFFLINE EDITOR 055 License

Custom Layer Name

Amount of parameter change when dragging

Large step v
(¥ou ean tempararily reverse it while holding down the cantral key)

TASCAM Sonicview Control e, e 1
V1.6.0 build 1305 Lock Setup Disconnect

@ Zone d'affichage des informations
Elle affiche les informations suivantes.

Sonicviewz24

L] ]
REMOTE MODE

® C'est le nom de la machine (Machine Name) sur le réseau.

En fonctionnement de type REMOTE MODE, c'est
I'indication de la vitesse de transmission entre la Sonicview
connectée et Sonicview Control.

(© Affiche le mode de fonctionnement (REMOTE MODE/
OFFLINE EDITOR).

Silindicateur ® n’affiche que 2 barres ou moins, le
fonctionnement de l'application peut étre entravé. Pour plus
d'informations, veuillez contacter votre administrateur réseau.

Bouton MENU

Touchez ce bouton pour ouvrir I'écran Menu dans la zone
d'affichage de I'écran tactile.

1

5§ Front Panel Setup

18 916 722 Rear Panel Setup
pca

& System Setup

©/> Recorder / Player

b save Current settings

Pour le fonctionnement du menu, voir « Ecran Menu » dans
le chapitre « 2 — Nomenclature et fonctions des parties » du
Manuel de référence de la Sonicview.

Les éléments de menu utilisables dépendent du mode de

fonctionnement de l'application. Les éléments de menu qui

ne peuvent pas étre sélectionnés apparaissent en gris foncé.
(9@ Bouton HOME

Quand I'écran Menu ou un écran de réglages est ouvert,
touchez ce bouton pour rappeler I'écran d'accueil (« Home »)
sur I'écran tactile.

Bouton SOLO CLEAR

® Le bouton SOLO CLEAR s'allume lorsqu'un module est mis
en solo.

® Touchez le bouton SOLO CLEAR lorsqu'il est allumé pour
mettre fin au solo de tous les canaux.
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(1) Bouton LARGE FADER
Touchez ce bouton pour développer la section des canaux
afin d'afficher des faders de canal qui occupent tout I'écran.

6 ——Jor ——Jon ——Jou ——Jos ——Joe ——Jor ]
CH1 CH2 CH3 CH6 CH7

e Sol0 Wi [ol N fiore o8 | o | SOk

e Touchez une zone d'affichage de niveau de fader de canal pour
passer a |'affichage ci-dessous.

[CO— Cr—
[H CH6

Mot Solo wurd Solo Wit

cH cH
1724 2532
33.40 FXRTN
MIX  MIX
18 916

MIX
1722

Le parametre indiqué par le cadre jaune peut étre réglé (voir
« Procédure de réglage des parametres » en page 12).

e Touchez le bouton LARGE FADER lorsqu'il est surligné pour
ramener la section des canaux a sa taille d'affichage normale.

1 - Fonctionnement de Sonicview Control

(2 Indicateurs de niveau de sortie
Ce sont les indicateurs de niveau de sortie du bus MAIN L/R.
Les barres OVER s'allument en rouge lorsque le niveau atteint
ou dépasse —0,00026 dB FS (valeur 16 bit pleine échelle).

(3 Bouton SENDS ON FADER
Touchez ce bouton pour activer/désactiver le mode Sends On
Fader (« départs sur les faders »).

® Lorsque le bouton SENDS ON FADER est activé (mode
Sends On Fader activé), il est surligné et I'unité fonctionne
comme suit.

e ['écran SENDS ON FADER s'ouvre dans la zone
d'affichage de I'écran tactile.

o Lesfaders des canaux deviennent des commandes de
niveau de départ pour les bus sélectionnés dans I'écran
SENDS ON FADER. Les zones d'affichage des niveaux
prennent également les couleurs des modules de bus
sélectionnés.

e La section Master affiche le module Master de bus
sélectionné sur I'écran SENDS ON FADER.

SENDS ON FADER

® Touchez ce bouton lorsque I'écran SENDS ON FADER est
affiché pour mettre fin au mode Sends On Fader. Cela
fermera I'écran SENDS ON FADER et affichera a nouveau le
module Master MAIN L/R dans la section Master.

Bouton épingle de FADER
Touchez ce bouton pour activer/désactiver l'affichage des
faders de canal.
Lorsque ce bouton est activé, il apparait surligné et les faders
des canaux sont toujours affichés dans la section des canaux.

"

DELAY

|:]‘ = o
i
o !

RETURN ) e
orF
DIRECT OUT FAoERLEvEL | 2
TRIM INSERT
o2 1 ol || 1 C g CTCE—
' MAIN L/R

Wit Kol Wor [Solo Mot kool Wov [Solo WMo Solol Wow (Solo Mo oo W | Solo

(15 Bouton [ / ki

Touchez ce bouton pour ouvrir la section Master.

YMAN C v AN €y MAN C v WAN € yWAN C v MAN C v WAN
M i M i M i i

CH2 CH3 CH4 CHS CH6 CH7 CH8

hure Soto mure Ure Solo| mure Solo Wit Solo Wur Solo Mo hore Kol

Touchez le bouton k& lorsque la section Master est fermée
pour l'ouvrir.

Section Master
Elle présente les boutons MUTE et SEL et le fader de la section
Master de la Sonicview (voir « Section Master » en page 15).
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Procédure de réglage des parameétres

Procédure lorsque le cadre de sélection est
visible dans I'écran d'accueil

EE w2 w2 w2 e e 2

Les valeurs peuvent étre modifiées a I'aide de la procédure suivante.

® Touchez un parametre pour faire s'afficher le cadre jaune, ce
qui permet de modifier sa valeur.

® Amenez le curseur de la souris a l'intérieur du cadre jaune dans
la zone d'affichage de I'écran tactile et tirez vers la gauche
et la droite pour modifier la valeur. Sur les appareils iPadQOS,
touchez le cadre jaune, puis tirez vers la gauche ou la droite
pour modifier la valeur.

® Tirer vers la gauche ou la droite tout en appuyant sur la touche
Ctrl (Windows) du clavier entrainera une résolution plus élevée
de la modification de la valeur (par défaut). Sur les ordinateurs
Mac, tirez vers la gauche ou la droite tout en appuyant sur la
touche Commande du clavier.

® La résolution de ces opérations peut étre modifiée a I'aide de
I'option « Amount of parameter change when dragging » dans
I'écran Menu de I'application ((®)) (voir « () Bouton Amount
of parameter change when dragging » en page 17).

® Les valeurs peuvent étre changées en touchant les boutons
numériques puis le bouton Enter dans la zone du pavé
numérique.
Lorsque la zone PAN est sélectionnée, touchez le bouton+/—
pour inverser les valeurs de droite (R) et de gauche (L).
Les valeurs saisies pour le GEQ sont par défaut négatives.
Changez le signe si nécessaire a I'aide du bouton +/-.

® Les valeurs peuvent étre changées en touchant les boutons A
et V.

1 - Fonctionnement de Sonicview Control

¢ Toucher le bouton Keypad Off permet de revenir a I'affichage
des faders dans la section des canaux ((5)).

o Sile bus ALL SEND est affiché en écran d'accueil, les bus
MIX1-22 et FX1-4 du mode AUX peuvent étre sélectionnés en
balayant vers le haut et vers le bas la zone des chiffres située
sur le bord gauche du cadre de sélection du niveau de départ
(SEND). En outre, le niveau SEND peut étre changé en balayant
vers la gauche et la droite la zone du bargraph de niveau SEND.

20 20 20 20 20 20
22 22 22 22 22 22

yMAN €y WA C  yMAN C v WAN C vy MAN C yMAN C yMAN C v AN
] ] ] ] ] ] ] ]

20 20 20 20 20 20
22 22 22 22 22 22

YWMAN € yWMAN C  yMAN C vy WMAN C v WAN C v MAN C vy WA
] ] ] ] ] ] ]

CEN—
CH1 CH2
® @ -6.25 @ -

Procédure lorsqu'un écran MODULE ou MENU
est ouvert

NPT outeuT

THRESHOLD  [RANGE ovwamIcs
TvPE

ate
.25, L

25 @ 50 @ 0 - 20

® Les valeurs peuvent étre changées en touchant les boutons A
et V.

® Touchez un paramétre dans la zone d'affichage de I'écran
tactile pour permettre la modification de sa valeur, en affichant
le cadre jaune et les touches numériques dans la zone du pavé
numérique.

CH1
[ core M

outeur GATE

oYNAMICS
TvPE

ate

- @

e e e

CO— T
CH8  MAIN L/R

® Touchez un parametre dans la zone d'affichage de I'écran
tactile pour afficher le cadre jaune, permettant de modifier
la valeur du paramétre. Déplacez le curseur de la souris a
l'intérieur du cadre jaune montrant le parametre dans la
zone d'affichage de I'écran tactile et tirez vers la gauche et
la droite pour modifier la valeur. Sur les appareils iPadOS,
touchez le cadre jaune, puis tirez vers la gauche ou la droite
pour modifier la valeur.

® Tirer vers la gauche ou la droite tout en appuyant sur la
touche Ctrl (Windows) du clavier entrainera une résolution
plus élevée de la modification de la valeur (par défaut). Sur
les ordinateurs Mac, tirez vers la gauche ou la droite tout en
appuyant sur la touche Commande du clavier. La résolution
de ces opérations peut étre modifiée a l'aide de I'option
« Amount of parameter change when dragging » dans I'écran
Menu de I'application ((®) (voir « (6) Bouton Amount of
parameter change when dragging » en page 17).

® Les valeurs peuvent étre changées en touchant les boutons
numeériques puis le bouton Enter dans la zone du pavé
numérique. Lorsque la zone PAN est sélectionnée, touchez
le bouton + pour saisir les valeurs de droite (R) ou le bouton
- pour saisir les valeurs de gauche L).

e Toucher le bouton Keypad Off permet de revenir a I'affichage
des faders dans la section des canaux (()).

e Dans I'écran MODULE (Audio Follow Video), ON LEVEL et
OFF LEVEL peuvent étre tirés vers le haut et vers le bas pour
modifier leur valeur.
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(@ Bouton MUTE

® En mode OFFLINE EDITOR, il permet d’activer/désactiver le
module assigné a la couche sélectionnée.

Section des canaux

® En mode REMOTE, touchez ce bouton et maintenez-le
pressé pour activer/désactiver.

® Lorsqu'un bouton MUTE est activé (surligné), le signal du
module correspondant est coupé.

® Selon le DCA ou le Mute Group (groupe de mutes), le
bouton clignote lorsque le son est coupé.

® Lorsque le bouton SENDS ON FADER (départs gérés par les
faders) est activé (le mode Sends On Fader est alors activé),
ces boutons activent/désactivent les départs des modules
assignés a la couche sélectionnée vers le bus sélectionné
(départ désactivé lorsque le bouton MUTE est allumé, activé
lorsque le bouton MUTE est éteint). Pour les modules qui
ne disposent pas d'une fonction d'activation/désactivation
de départ pour le bus en question, ces boutons coupent/
rétablissent le son du module correspondant. (Par exemple,
cela s'applique lorsque le bus en question est le FX1 et le
module le FXRTN1 ou que le bus est le MIX1 et le module le
MIX1.)

® En mode REMOTE, si le bouton SENDS ON FADER est allumé
(mode Sends On Fader activé), toucher et maintenir ce
bouton pressé active/désactive le départ des modules
assignés a la couche sélectionnée vers le bus sélectionné.

(® Fader de canal

® Lorsque le bouton SENDS ON FADER est éteint (mode Sends
On Fader désactivé), ces faders réglent les niveaux des
modules assignés a la couche sélectionnée.

® Lorsque le bouton SENDS ON FADER est allumé (mode
Sends On Fader activé), ces faders reglent les niveaux de
départ des modules assignés a la couche sélectionnée vers
[ T | le bus sélectionné.

- L] I —
HPE OFF. = o ™
]
outeurd =2

b
v Caon

(1) Zone de dénomination de I'écran d'accueil

® Elle affiche les mémes informations que la zone des noms
de I'écran d'accueil pour le module assigné (nom du
module, nom donné au module par I'utilisateur, assignation
DCA, assignation Mute Group).

® Touchez cette zone pour ouvrir I'écran MODULE (OVERVIEW)
du module sélectionné dans la zone d'affichage de I'écran
tactile.

i ® Tirez le fader de canal vers le haut et le bas pour régler son
v |5 g | niveau.

iog [PAB| [ otRecTouT | bvRM FADERLEVEL | 22
TRIM

oFF

seRr ; ® La valeur de gain du fader de canal est indiquée dans la
E zone d'affichage de niveau de fader de canal ().

Touchez deux fois le fader pour le ramener a « 0.00 ».

| o I
00 @ 00 & 79

Touchez un bouton SEL surligné ((®)) pour revenir a I'écran
d'accueil.

(@ Bouton SOLO

® Ces boutons activent/désactivent le solo des modules
assignés a la couche sélectionnée.

® Lorsque ces boutons sont activés (surlignés), les signaux des
modules correspondants sont envoyés au bus SOLO L/R.

® Ces boutons clignotent si le solo a été activé par un DCA.

(® Icone du module ou nom donné par l'utilisateur au
module

o Affiche le nom donné au module par I'utilisateur. Si le nom
n'a pas été défini, « CH 1 » sera par exemple affiché. Si une
icone de module a été définie, elle sera affichée.

® Touchez cette zone lorsque le nom d'un module est affiché
pour ouvrir I'écran MODULE NAME (nom du module)
correspondant a ce module.

caps [a j 1
lock

shift

Copy Paste [Space

-

Touchez cette zone lorsqu'une icone est affichée pour
ouvrir I'écran de réglage d'icéne pour ce module.

Pour le fonctionnement de I'écran MODULE NAME, voir

« Saisie et modification des noms donnés aux modules par
I'utilisateur » dans « 7 — Autres écrans de paramétrage des
modules » du Manuel de référence Sonicview.
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() Bouton SEL

Touchez ce bouton pour ouvrir I'écran MODULE pour le
module affecté a la couche sélectionnée dans la zone

d'affichage de I'écran tactile.

3 © MODULE (OVERVIEW)

18 916 17:24

CH CH o

2532 3340 PR -
MIX MIX MIX 3
18 916 1722

w W @ ® "

s
— s - DELAE___ o

e —— i

(HOLD) outpur e

+48V

oFF

stor1
il oF

RETURN ]
oFF
PAD| [‘omecrour | bR FADER LEVEL
TR INSERT
oFF

. =

o e

—PREEQ
Trserpone

senps

1 - Fonctionnement de Sonicview Control

@ Niveau du fader de canal

® Lorsque le bouton SENDS ON FADER est allumé (mode
Sends On Fader activé), la couleur de fond de cette zone
devient la couleur réglée pour le bus assigné au mode de
fonctionnement SENDS ON FADER.

® Cela affiche le niveau du fader du canal situé a sa gauche
sous la forme d'un nombre.

Plage : -0, -120 - +10.0 (par défaut : 0.0)

® Touchez cette zone pour masquer la zone d'affichage de
I'écran tactile et passer au suivant.

[T CEN— (TN O TR
CH2 CH3 CH4 [H CH6 CH7 CH8

Wove Solo Wom [old MU Solo Wum [olo 0 e Kol Wow [olo Wow oo

cH  cH
1724 2532
CH st
3340 FXRTN
MIX  MIX
18 916
[

1722

Le paramétre indiqué par le cadre jaune peut étre réglé (voir
« Procédure de réglage des paramétres » en page 12).
Boutons d’ajustement du fader de canal

Touchez les boutons A et ¥ pour régler le fader de canal par
paliers.
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Section Master

(D Zone de dénomination de I'écran d'accueil

@ Elle affiche les mémes informations que la zone des noms
de I'écran d'accueil pour le module assigné (nom du module,
nom donné au module par l'utilisateur, assignation DCA,
assignation Mute Group).

® Touchez cette zone pour faire passer la zone d'affichage
de I'écran tactile a I'écran MODULE (OVERVIEW) pour le
module Master MAIN L/R.

{ MAINL/R

a

Touchez un bouton SEL surligné ((8)) pour revenir a I'écran
d'accueil.

1 - Fonctionnement de Sonicview Control

(2 Bouton MUTE (MASTER)

® Lorsque le bouton SENDS ON FADER est éteint (mode Sends
On Fader désactivé), ce bouton devient un bouton MUTE
qui coupe le son du module assigné au slot MASTER en
page Custom Layer Setup de I'écran Layer Key Setup (par
défaut MAIN L/R).

® Lorsque le bouton SENDS ON FADER est allumé (mode
Sends On Fader activé), ce bouton devient un bouton MUTE
qui coupe le son du module Master du bus sélectionné.

® En mode OFFLINE EDITOR, il permet d’activer/désactiver le
module assigné a la couche sélectionnée.

® En mode REMOTE, touchez ce bouton et maintenez-le
pressé pour activer/désactiver.

® Lorsqu'un bouton MUTE est activé (surligné), le signal du
module correspondant est coupé.

® Selon le DCA ou le Mute Group (groupe de mutes), le
bouton clignote lorsque le son est coupé.

(® Fader MASTER

® Lorsque le bouton SENDS ON FADER est éteint (mode Sends
On Fader désactivé), ce fader régle le niveau du module
assigné au slot MASTER en page Custom Layer Setup de
I'écran Layer Key Setup (par défaut MAIN L/R).

® Lorsque le bouton SENDS ON FADER est allumé (mode
Sends On Fader activé), ce fader régle le niveau du module
Master du bus sélectionné.

® Tirez le fader MASTER vers le haut ou le bas pour régler son
niveau.

® La valeur de gain du fader MAStER est indiquée dans la
zone d'affichage de niveau de fader MASTER ().

Touchez deux fois le fader pour le ramener a « 0.00 ».

(@) Bouton SOLO (MASTER)
® Ce bouton active et désactive le solo.

® Lorsque le bouton SENDS ON FADER est éteint (mode Sends
On Fader désactivé), ce bouton devient un bouton SOLO
pour le module assigné au slot MASTER en page Custom
Layer Setup de I'écran Layer Key Setup (par défaut MAIN L/R).

® Lorsque le bouton SENDS ON FADER est allumé (mode
Sends On Fader activé), ce bouton devient un bouton SOLO
pour le module Master du bus sélectionné.

® Quand ce bouton est activé (surligné), le signal du module
correspondant est envoyé au bus SOLO L/R.

® Ce bouton clignote si le solo a été activé par un DCA.

(® Icone du module ou nom donné par l'utilisateur au
module

o Affiche le nom donné au module par I'utilisateur. Si le nom
n'a pas été défini, « MAIN L/R » sera par exemple affiché. Si
une icone de module a été définie, elle sera affichée.

® Touchez cette zone lorsque le nom d'un module est affiché
pour ouvrir I'écran MODULE NAME (nom du module)
correspondant a ce module.

Control

MAIN L/R

D COLOR
9 5

[

3 9 MODULE NAME { MAINLR

1 2 3 4 5 6 7

Touchez cette zone lorsqu'une icdne est affichée pour
ouvrir I'écran de réglage d'icéne pour ce module.

Pour le fonctionnement de I'écran MODULE NAME, voir

« Saisie et modification des noms donnés aux modules par
I'utilisateur » dans « 7 — Autres écrans de paramétrage des
modules » du Manuel de référence Sonicview.
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(® Bouton SEL (MASTER)

® Lorsque le bouton SENDS ON FADER est éteint (mode Sends
On Fader désactivé), ce bouton devient un bouton SEL pour
le module assigné au slot MASTER en page Custom Layer
Setup de I'écran Layer Key Setup (par défaut MAIN L/R).

® Lorsque le bouton SENDS ON FADER est allumé (mode
Sends On Fader activé), ce bouton devient un bouton SEL
pour le module Master du bus sélectionné.

® Touchez ce bouton afin de le surligner et d'ouvrir I'écran
MODULE pour ce module dans la zone d'affichage de
I'écran tactile. Si I'écran MODULE affiché pour un module
a été modifié dans la zone d'affichage de I'écran tactile, le
bouton SEL correspondant s'allume.

(mainLr  MAIN L/R

.A ca A MV DC DC cA
@ ®
e o )
= ot =
|: RO T ml
OFF 3
: .
-

MUTE
0.0 oFF
e
FADER LEVEL
INSERT 00
oFF ! .

0.00 mec 0.00 &

1 - Fonctionnement de Sonicview Control

@ Niveau du fader MASTER

® Lorsque le bouton SENDS ON FADER est allumé (mode
Sends On Fader activé), la couleur de fond de cette zone
devient la couleur réglée pour le bus assigné au mode de
fonctionnement SENDS ON FADER.

® Cela affiche le niveau du fader MASTER sur sa gauche sous
la forme d'un nombre.

Plage : -0, -120 — +10.0 (par défaut : 0.0)

® Toucher cette zone fait s'afficher le pavé numérique a la
place de la section des canaux ((®).

cH [ cH
18 916

cH  cH
1724 2532
CH st
33.40 FXRTN

i | (M| o
18 916

MIX
1722

Le paramétre indiqué par le cadre jaune peut étre réglé (voir
« Procédure de réglage des paramétres » en page 12).

Boutons d’ajustement du fader MASTER
Touchez les boutons A et ¥ pour ajuster le fader MASTER
par paliers.
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Ecran Menu de I'application

_ Model: Sonicview 16
| Machine Name : R
- Mode : OFFLINE EDITOR ‘ 0ss Umnm'i—@

Custom Layer Name

Virtual Slat Setting

C ‘ hiome: A Hione: v
Amount of change when dragging ——————————

6 e v

®! TASCAM Sonicview Control | -
V1.6.0 build 1305 TR Disconnect —Q -10
R e

(M Model
Indique le modéle de I'appareil (Sonicview 16 ou
Sonicview 24) objet de I'opération ou de I'édition.

(@ Machine Name
Indique le nom de la machine défini dans I'écran Machine
Name.

Le nom de la machine (Machine Name) se définit a I'avance
dans I'écran Network Setup sur la Sonicview. Pour définir le
nom de la machine (Machine Name), voir « Ecran Network
Setup » dans « 4 — Configuration et réglages de la console de
mixage » du Manuel de référence de la Sonicview.

(® Mode

Indique le mode de fonctionnement.

(¥ou can tempararily | ey

1 - Fonctionnement de Sonicview Control

(@ Bouton Custom Layer Name
Touchez ce bouton pour ouvrir I'écran Custom Layer Name
(nom de couche personnalisé).

8 7ASCAM Soiciew Contel ~ o x

Custom Layer Name

Layer 1

Layer2
Layer3
Layer4
Layers
Layer 6

Layer7 | cancel | | Apply \

Cet écran permet de définir les noms de couche personnalisés
affichés pour les boutons Custom 1-7 (voir « 3 Boutons
FADER LAYER » en page 10).

Ceux-ci ne sont pas affichés sur la Sonicview elle-méme.

(® Virtual Slot Setting (réglage de slot virtuel)
En mode OFFLINE EDITOR, réglez ces paramétres en fonction
des cartes qui devraient étre installées dans les slots pour
carte d'extension (SLOT 1/SLOT 2) de la Sonicview.
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Model: Sonicview 24
Machine Name : Sonicview24
Mode : OFFLINE EDITOR

Custom Layer Name

Virtual slot Setting
Slot 1 Slot 2

d &

None
— ter change when dragging
1F-AE16 (AES)
v
IF.ANT6/0UT (Analog OUT)

e
it while holding down the contro key.)

IF-DA64 (Dante)

TASCAM | IF-MAG4/BN (MADD) 1
e ck Setup [ Disconnect
IF-MAG4/EX (MADY) e

IF-MTR32

Ces données ne sont pas sauvegardées avec toutes les
données du systeme (All System Data).

(6 Bouton Amount of parameter change when dragging

® |l indique le réglage de résolution utilisé lorsque I'on tire sur
les valeurs pour les régler.

® Touchez cette zone pour ouvrir une fenétre dans laquelle la
résolution peut étre sélectionnée.

B TASCAM Sonicvien Control - o x

Model: Sonicview 24
Machine Name : Sonicview24
Mode : OFFLINE EDITOR

Custom Layer Name

Virtual Slot Setting
Slot 1

v None

Amount of parameter change when dragging

(You can temporaril an the control key)

Lorge step
Smallstep
TASCAM Sonicview Control

V1.6.0 build 1315 Lock Setup

| pisconnect

Option Signification
L'ampleur de la modification obtenue
Large step .
X en tirant sur la valeur sera plus
(par défaut) )
importante.
L'ampleur de la modification obtenue
Small step . -
en tirant sur la valeur sera plus faible.

En mode « Large step », le mode « Small step » peut étre
temporairement activé en appuyant sur la touche Ctrl sous
Windows ou sur la touche Commande sur Mac pendant que I'on
tire avec la souris.

En mode « Small step », cela active au contraire temporairement
le mode « Large step ».

(? TASCAM Sonicview Control
C'est la version de ce logiciel (TASCAM Sonicview Control).

Bouton

Touchez ce bouton pour fermer I'écran Menu de I'application.
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(9 Bouton de licence OSS
Touchez ce bouton pour fermer I'écran Menu de I'application
et ouvrir I'écran OPEN SOURCE SOFTWARE LICENSE dans la
zone d'affichage de I'écran tactile.

b ‘OPEN SOURCE SOFTWARE LICENSE

NotoSans
1-8 916 17:24

CH CH o
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MIX MIX MIX
18 916 1722
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Cet écran affiche des informations sur les licences des logiciels
libres (« open source ») utilisés par Sonicview Control.

Bouton Disconnect
En mode REMOTE MODE
Touchez ce bouton pour ouvrir I'écran suivant.

(B TASCAM Sonicview Cont

Disconnecting...

oK |

Touchez le bouton OK pour fermer cette fenétre de message
et revenir a I'écran de connexion (Login).

Touchez le bouton Cancel (annuler) pour revenir a I'écran
Menu de I'application.

1 - Fonctionnement de Sonicview Control

En mode OFFLINE EDITOR
Touchez ce bouton pour ouvrir I'écran suivant.

B TASCAM Sonicvien Control - o x

Do you want to save changes before closing the app?
(The saved changes will automatically be loaded when reopening the app.)

Save and Disconnect Disconnect without Save l [ Cancel

Appuyez sur le bouton « Save and Disconnect » pour
sauvegarder I'état actuel de I'édition. Cet état sera rétabli au
prochain lancement.

Appuyez sur le bouton « Disconnect without Save » pour ne
pas sauvegarder I'état actuel de I'édition.

Appuyez sur le bouton Cancel (annuler) pour revenir a I'écran
Menu de l'application.

Les états d'édition des Sonicview 16 et Sonicview 24 sont
sauvegardés séparément.

() Bouton Lock Setup
Ouvre Iécran Lock Setup (configuration du verrouillage).

SELECTED LOCK : OFF
TOUCH PANEL / ENCODER HOME KEY
MUTE KEYS MENU KEY
SOLO KEYS TALKBACK KEY
SEL KEYS USERS KEYS
FADERS SENDS ON FADER KEY
LAYER KEYS
GPIO-IN CONTRAST / BRIGHTNESS

FOOT SWITCH NETWORK CONFIG

Les parties autres que les écrans tactiles seront également

désactivées conformément aux réglages de ces parametres de
verrouillage.
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Réglages des noms de couche

personnalisés

1. Ouvrez l'écran Custom Layer Name (noms de couche
personnalisés).

2. Touchez la zone de saisie d'un nom de couche personnalisé.
La sélection fait apparaitre un cadre jaune.

Custom Layer Name

Layer1 |

Layer2

Layer3

Layerd | )
Layers |
Layers |

cancel | | apply |

3. Utilisez un clavier pour saisir le nom de couche personnalisé.
Le nombre maximal de caractéeres est de 16.

Custom Layer Name
Layer1 cL1
Layer2

Layers |

cancel || Apply |

4. Répétez sinécessaire les étapes 2 et 3.

1 - Fonctionnement de Sonicview Control

5. Touchezle bouton Apply afin de confirmer les noms
personnalisés saisis pour les couches et revenir a |'écran
Menu de l'application.

Touchez le bouton Cancel pour annuler les réglages de noms
faits et revenir a I'écran Menu de I'application.

Model: Sonicview 24
Machine Name : Sonicview24
Mode : OFFLINE EDITOR

Custom Layer Name

Virtual Slot Setting
slot 1

g =

Amount of parameter change when dragging

Large step M

Key)

TASCAM Sonicview Control
Ry e s Lock Setup | Disconnect

Ces réglages seront appliqués aux noms personnalisés des
boutons LAYER KEYS 1-7.
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2 - Mémorisation et rappel des réglages

Opérations avec les Snapshots

Les opérations concernant les Snapshots et la gestion et I'édition
de leurs données de réglage se font dans I'écran de liste des
Snapshots.

Pour le fonctionnement de I'écran de liste des Snapshots, voir

« Ecran de liste des Snapshots » dans « 8 - Mémorisation et rappel
des réglages » du Manuel de référence de la Sonicview.

ATTENTION

e Les opérations suivantes ne sont pas possibles lorsque
Sonicview Control est en mode REMOTE.
e Importation et exportation de Snapshots
e Si un Snapshot créé avec une version 1.1.0 du firmware est
rappelé par un firmware de version 1.0.x, un fonctionnement
correct ne sera pas possible, ce qui implique les restrictions
suivantes.
e Les Snapshots créés avec une version 1.1.0 du firmware ne
peuvent pas étre importés par un firmware de version 1.0.x.
(Les Snapshots créés avec une version 1.0.x du firmware
peuvent étre importés par un firmware de version 1.1.0.)
e Utilisez I'éditeur hors ligne (offline editor) de la version 1.0.x
pour créer des données a utiliser avec la version 1.0.x.

Apercu de I'importation et de
I'exportation de Snapshots

® En mode OFFLINE EDITOR, le dossier sélectionné dans
I'ordinateur Windows/Mac sur lequel s'exécute Sonicview
Control devient la source des importations et la destination
des exportations, et le bouton de sélection du support de
I'écran SNAPSHOT IMPORT/EXPORT devient le bouton Folder
(dossier).

SNAPSHOT IMPORT / EXPORT

Initial Data_01
tascam_123

Tascam Digital 2

Touchez le bouton Folder pour ouvrir une fenétre de sélection

du dossier dans l'ordinateur Windows/Mac sur lequel s'exécute

Sonicview Control.

® Pour les opérations d'importation et d’exportation de
Snapshots, voir « Importation de Snapshots » et « Exportation
de Snapshots » dans « 8 - Mémorisation et rappel des
réglages » du Manuel de référence de la Sonicview.

Opérations dans la bibliotheque

(LIBRARY)

En mode OFFLINE EDITOR, les données de réglage de la
bibliotheque (LIBRARY) peuvent étre gérées et modifiées dans
chaque écran de la bibliotheque.

Pour le fonctionnement de chaque écran de la bibliothéque, voir
« Divers écrans LIBRARY (bibliothéque) » dans « 8 — Mémorisation
et rappel des réglages » du Manuel de référence de la Sonicview.

ATTENTION

Lorsque Sonicview Control est en mode REMOTE, les
opérations de la fonction LIBRARY ne sont pas prises en charge
et les boutons LIBRARY ne s'affichent pas dans les écrans

MODULE.
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2 - Mémorisation et rappel des réglages

Opérations sur toutes les données
du systeme (All System Data)

En mode OFFLINE EDITOR, utilisez I'écran ALL SYSTEM DATA
pour sauvegarder et charger avec des dossiers sélectionnés sur
I'ordinateur Windows/Mac.

ATTENTION

e Ces opérations ne sont pas possibles lorsque Sonicview
Control est en mode REMOTE.

e Si un Snapshot créé avec une version 1.1.0 du firmware est
rappelé par un firmware de version 1.0.x, un fonctionnement
correct ne sera pas possible, ce qui implique les restrictions
suivantes.

o Les fichiers All System Data créés avec une version 1.1.0 du
firmware ne peuvent pas étre restaurés avec une version
1.0.x du firmware. (Les fichiers All System Data créés avec
une version 1.0.x du firmware peuvent étre restaurés avec
une version 1.1.0 du firmware.)

e Utilisez I'éditeur hors ligne (offline editor) de la version 1.0.x
pour créer des données a utiliser avec la version 1.0.x.

Sauvegarde et chargement de toutes les
données du systéme (All System Data)

® En mode OFFLINE EDITOR, touchez le bouton SAVE de I'écran
ALL SYSTEM DATA pour ouvrir une fenétre de sélection de
fichiers dans I'ordinateur Windows/Mac sur lequel s'exécute
Sonicview Control. Spécifiez le nom du fichier a sauvegarder et
sauvegardez toutes les données du systéme.

® En mode OFFLINE EDITOR, touchez le bouton LOAD de I'écran
ALL SYSTEM DATA pour ouvrir une fenétre de sélection de
fichiers dans I'ordinateur Windows/Mac sur lequel s'exécute
Sonicview Control. Spécifiez le nom du fichier a charger et
chargez toutes les données du systeme.

® En mode OFFLINE EDITOR, appuyer sur le bouton Factory
RESET supprime tous les Snapshots et types de fichiers de
bibliothéque tout en ramenant le contenu édité a son état par
défaut.
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TEAC CORPORATION
Téléphone : +81-42-356-9143
1-47 Ochiai, Tama-shi, Tokyo 206-8530 Japon

https://tascam.jp/jp/

TEAC AMERICA, INC.
Téléphone : +1-323-726-0303
10410 Pioneer Blvd., Unit #3, Santa Fe Springs, Californie 90670, U.S.A

https://tascam.com/us/

TEAC UK Ltd.
Téléphone : +44-1923-797205
Luminous House, 300 South Row, Milton Keynes, Buckinghamshire, MK9 2FR, Royaume-Uni

https://www.tascam.eu/fr/

TEAC EUROPE GmbH
Téléphone : +49-611-71580
Bahnstrasse 12, 65205 Wiesbaden-Erbenheim, Allemagne

https://www.tascam.eu/de/

TEAC SALES & TRADING(SHENZHEN) CO., LTD
Téléphone : +86-755-88311561~2

https://tascam.cn/cn/

Room 817, Xinian Center A, Tairan Nine Road West, Shennan Road, Futian District, Shenzhen, Guangdong Province 518040, Chine
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